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Puola — Puhelin- ja tiedonsiirtopalvelut - SWIADCZENIE USLUGI BEZPIECZNEJ TRANSMISJI
DANYCH W SIECI WAN VPLS DLA SADU APELACYJNEGO W LUBLINIE | JEDNOSTEK
PODLEGLYCH

OJ S 102/2026 29/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Sgd Apelacyjny
Sahkoposti: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: SWIADCZENIE UStUGI BEZPIECZNEJ TRANSMISJI DANYCH W SIECI
WAN VPLS DLA SADU APELACYJNEGO W LUBLINIE | JEDNOSTEK PODLEGLYCH
Kuvaus: Swiadczenie ustugi transmisji danych przez okres 36 miesiecy, w postaci bezpiecznej
i dyspozycyjnej sieci dostepowej WAN VPLS, gwarantujgcej przenoszenie ruchu typu
Ethernet, zgodnie ze standardem IEEE 802.3, pomiedzy lokalizacjami wskazanymi przez
Zamawiajgcego. Kierowanie ruchu pomiedzy lokalizacjami musi odbywac¢ sie na podstawie
adresacji MAC w nagtéwkach pakietow Ethernet (MAC source i MAC destination),
zapewniajgc mozliwo$¢ potaczen typu ,kazdy z kazdym" (ang. full mesh). Ruch multicast i
broadcast musi by¢ replikowany do wszystkich lokalizacji wskazanych przez Zamawiajgcego,
wigczonych do ustugi VPLS zgodnie z wymaganiami opisanymi w szczegétowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.
Menettelyn tunniste: f8f876d1-b213-4f3e-8287-c28e2a70335b
Sisainen tunniste: OKAIZP.261.24.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 64210000 Puhelin- ja tiedonsiirtopalvelut
Lisaluokitus (cpv): 64227000 Integroidut televiestintapalvelut, 72400000 Internet-palvelut,
64200000 Televiestintapalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Obroncéw Pokoju 1
Postitoimipaikka: Lublin
Postinumero: 20-950
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Lisatiedot: Wszystkie 34 lokalizacje zostaty wskazane w pkt IV Szczegétowego opisu
przedmiotu zamowienia stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ.
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2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Obroncéw Pokoju 1
Postitoimipaikka: Lublin
Postinumero: 20-950
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: . Zamawiajgcy najpierw dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy w zakresie
braku podstaw wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ze zm., str. 1), dalej: rozporzgdzenie
833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia
2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022,
str. 1) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zostang zweryfikowane przed
dokonaniem oceny i badania ofert. Il. Stosownie do dyspozycji zawartej w art. 257 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy informuje, ze przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli sSrodki, ktére Zmawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie
catosci lub czesci zamowienia, nie zostang mu przyznane. Ill. Wykonawca pozostaje zwigzany
ofertg przez okres 90 dni liczgc od dnia uptywu terminu sktadania ofert, ktory uptywa w dniu
26.09.2026 r. IV. W postepowaniu o udzielenie zamowienia komunikacja pomiedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym sktadanie ofert, dokumentéw podmiotowych i
przedmiotowych, oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz przekazywanie informacji odbywa
sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zapewnionych przez rzgdowg Platforme e-
Zamowienia zapewniajgcg obstuge procesu udzielania zaméwien publicznych za
posrednictwem srodkow komunikacji elektronicznej, zwanej dalej Platformg. System jest
dostepny pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
art. 132 pzp - Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku —
Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.), zwanej dalej ,ustawa
Pzp” i przepisbw wykonawczych wydanych na jej podstawie, o wartosci szacunkowej
przekraczajgcej progi unijne

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegdty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Petos: Art. 108 ust. 1i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdéwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp. Szczegodty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczy ona podatkéw oraz optat. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: |. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, w zakresie:
1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . Il. Podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 514) IlI.
Ponadto Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia
okreslone w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str .1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego Srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str .1). Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg
w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Szczegdty
zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Konkurssi: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
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Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Art. 109 ust. 1
pkt 8 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamdéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Maksukyvyttomyys: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Kansallisesta lainsdadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegdéty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na
stronie prowadzonego postepowania.

Liiketoiminta on keskeytetty: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Art. 109
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na
stronie prowadzonego postepowania.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: SWIADCZENIE UStUGI BEZPIECZNEJ TRANSMISJI DANYCH W SIECI
WAN VPLS DLA SADU APELACYJNEGO W LUBLINIE | JEDNOSTEK PODLEGLYCH
Kuvaus: Swiadczenie ustugi transmisji danych przez okres 36 miesiecy, w postaci bezpiecznej
i dyspozycyjnej sieci dostepowej WAN VPLS, gwarantujgcej przenoszenie ruchu typu
Ethernet, zgodnie ze standardem IEEE 802.3, pomiedzy lokalizacjami wskazanymi przez
Zamawiajgcego. Kierowanie ruchu pomiedzy lokalizacjami musi odbywac sie na podstawie
adresacji MAC w nagtéwkach pakietow Ethernet (MAC source i MAC destination),
zapewniajgc mozliwo$¢ potgczen typu ,kazdy z kazdym" (ang. full mesh). Ruch multicast i
broadcast musi by¢ replikowany do wszystkich lokalizacji wskazanych przez Zamawiajgcego,
wigczonych do ustugi VPLS zgodnie z wymaganiami opisanymi w szczegotowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.
Sisadinen tunniste: OKAIZP.261.24.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 64210000 Puhelin- ja tiedonsiirtopalvelut
Lisaluokitus (cpv): 64200000 Televiestintapalvelut, 64227000 Integroidut televiestintapalvelut,
72400000 Internet-palvelut
Maara: 34 kappaletta

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Okopowa 1
Postitoimipaikka: Lublin
Postinumero: 20-022
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Lisatiedot: Wszystkie 34 lokalizacje zostaty wskazane w pkt IV Szczegotowego opisu
przedmiotu zamowienia stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajacy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze posiada
zdolnosci techniczne lub zawodowe dotyczgce doswiadczenia Wykonawcy / oséb
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia / wyksztatcenia Wykonawcy /
kwalifikacji zawodowych Wykonawcy / potencjatu technicznego Wykonawcy: Warunek ten
zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze: w okresie ostatnich czterech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie wykonat lub wykonuje nalezycie, co najmniej jedno zamowienie (umowe) polegajgce
na ustugi obejmujgcej dostarczenie, zestawienie, uruchomienia i utrzymanie sieci WAN
zbudowanej w oparciu o technologie VPLS dla co najmniej 20 lokalizacji jednego
Zamawiajgcego, o wartosci nie mniejszej niz 150 000 zt netto*, przy czym okres swiadczenia
ustugi utrzymania trwat nieprzerwanie przez okres co najmniej 6 miesiecy, oraz wykaze, ze
ustuga ta zostata wykonana (bgdz jest wykonywana) nalezycie. Okres wyrazony w latach liczy
sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. W tym celu Wykonawca sktada
wykaz ustug wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 3 do SWZ. * Zamawiajgcy, w celu
przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i danych finansowych podanych w innych walutach,
zastosuje $redni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) aktualny na dzien publikacji
ogtoszenia o zamdwieniu, ogtaszany w sposob przewidziany w § 9 uchwaty Zarzadu NBP nr
44/2025 z dnia 18 grudnia 2025 r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezacych
kurséw walut obcych (t.j. Dz. Urz. NBP z 2025 r. poz. 30).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium ,CENA” (C) bedzie rozpatrywane na podstawie catkowitej ceny ofertowe;j
brutto za wykonanie przedmiotu zamowienia wpisanej przez Wykonawce w Formularzu oferty
stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. Obliczenie liczby punktéw za kryterium CENA (C),
nastgpi wg wzoru: C=(Cmin )/Cbo-80 gdzie: C — liczba punktéw w kryterium CENA; Cmin —
cena najtanszej oferty; Cbo — cena oferty badanej. Liczba punktow w kryterium CENA bedzie
liczona w zaokragleniu do dwdch miejsc po przecinku. W kryterium tym mozna uzyskacé
maksymalnie 80 punktéw.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: SKROCENIE TERMINU URUCHOMIENIA SIECI TELEKOMUNIKACYJNEJ
Kuvaus: Kryterium ,SKROCENIE TERMINU URUCHOMIENIA SIECI
TELEKOMUNIKACYJNEJ” (T) Zamawiajgcy dokona oceny oferty w oparciu o ztozone w
Formularzu oferty stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ oswiadczenie Wykonawcy o
oferowanym terminie wykonania prac zwigzanych z uruchomieniem sieci telekomunikacyjnej,
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w tym zakonczenie montazu kompletnej infrastruktury telekomunikacyjnej (w szczegdlnosci
taczy, urzgdzen dostepowych, systemdéw monitorowania, elementéw okablowania itp.) oraz
rozpoczecie swiadczenia ustugi transmisji danych dla wszystkich lokalizacji. Zamawiajgcy
oceni oferty w kryterium ,SKROCENIE TERMINU URUCHOMIENIA SIECI
TELEKOMUNIKACYJNEJ (T)” w oparciu o nastepujgcag punktacje: Maksymalny termin
wykonania zamowienia wynosi nie dtuzej niz 60 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy.
-jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej wynoszacy 60 dni
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to Zamawiajgcy przyzna 0 punktéw, T= 0 pkt, -jezeli
Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej wynoszacy od 59 dni do
45 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to Zamawiajgcy przyzna 10 punktow, T = 10
pkt, -jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej wynoszgcy od
44 dni do 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy to Zamawiajacy przyzna 15
punktéw, T = 15 pkt, -jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci
telekomunikacyjnej wynoszacy 29 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy lub termin
krotszy, to Zamawiajgcy przyzna 20 punktéw, T = 20 pkt. UWAGA! 1) W przypadku, gdy
Wykonawca wskaze w ofercie termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej dtuzszy niz 60 dni
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ.
2) W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaze w ofercie terminu uruchomienia sieci
telekomunikacyjnej, wtedy Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca oferuje najdtuzszy
wymagany w SWZ termin wykonania zamowienia (tj. 60 dni kalendarzowych od dnia zawarcia
umowy) i przyzna w tym kryterium O punktow. 3) W przypadku, gdy Wykonawca wskaze w
ofercie wiecej niz jeden termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej lub tez okresli termin
uruchomienia sieci telekomunikacyjnej przedziatem (od — do) Zamawiajgcy przyjmie, ze
Wykonawca zaoferowat najdtuzszy termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej, tj. 60
kalendarzowych dni od dnia zawarcia umowy i przyzna w tym kryterium O punktéw. W
kryterium tym mozna uzyska¢ maksymalnie 20 punktow.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2e057bc8-730a-4383-b3df-df8098bbcd47

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2e057bc8-730a-4383-b3df-df8098bbcd47
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 12.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci 20 000,00 zt
(stownie: dwadziescia tysiecy ztotych 00/100). 12.2 Wadium wnosi sie przed uptywem terminu
sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta, z
wyjatkiem przypadkdéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.3
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 12.3.1 pienigdzu,
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12.3.2 gwarancjach bankowych, 12.3.3 gwarancjach ubezpieczeniowych, 12.3.4 poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.4 Jezeli wadium jest
wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu
oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 12.5 Wadium wnoszone w formie
gwarancji i poreczen musi spetniac nastepujgce wymogi: 12.5.1 by¢ wystawione na
Zamawiajgcego, tj. Skarb Panstwa — Sgd Apelacyjny w Lublinie, ul. Obroncéw Pokoju 1, 20-
950 Lublin, 12.5.2 zawiera¢ w swej tresci oSwiadczenie gwaranta (poreczyciela), w ktérym
zobowigzuje sie on do bezwarunkowej i nieodwotalnej wyptaty kwoty wadium na pierwsze
zgdanie Zamawiajgcego, zawierajgce oswiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 12.6 Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Nr rachunku bankowego 34 1130 1017
0021 1002 7290 0004 z dopiskiem: Wadium do przetargu - OKAIZP.261.24.2026. 12.7
Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkow pienieznych
na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu sktadania ofert (. przed
uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert).

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 29/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Oferte nalezy ztozy¢ za pomocg srodkdw komunikacji elektronicznej zapewnionych
przez Platforme dostepng pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl

Lisatiedot: Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu Platformy e-Zamdwienia, w przypadku
awarii Platformy, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym w
zdaniu poprzedzajgcym, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Sad Apelacyjny
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Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Sgd Apelacyjny

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Virallinen nimi: Sgd Apelacyjny
Rekisterinumero: Regon 004176470
Postiosoite: ul. Obroncéw Pokoju 1
Postitoimipaikka: Lublin

Postinumero: 20-950

Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola

Sahkoposti: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Puhelin: +48814523377

Internetosoite: https://www.lublin.sa.gov.pl
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 010828091

Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkodposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801

Faksi: +48224587000

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union

Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot
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limoituksen tunniste/versio: a013885c-a26a-4b82-86ca-d97a7342da76 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 28/05/2026 12:36:47 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 367881-2026

EUVL S -lehden numero: 102/2026

Julkaisupaiva: 29/05/2026
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